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English

1. Excellent high/medium/bass tone quality.
2. The soft materials of the ear pads are perfect for wearing the
headset for a long time, as well as improving sound and water
isolation
3. The earphones are designed with light materials andt thanks to the
adjustable headband are truly focused on a comfortable gaming
experience.
4. The highly sensitive microphone provides more accurate, clearer
and smoother sounds
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1.Rotate the headset and find a suitable position

2.Extent the headset arms and find the right height

3.Make sure ear pads provide a tight seal around the ears

4.Make sure the headrest fits closely with the top of the head.

We recommend not pulling the headphone cups as far apart as
possible, gently pull them so that they fit on your head, then adjust
the height.



Product Specifications

Bluetooth Version 5.0

Working Distanc >10m

Working Time >5H

Charging Time 2H

Product Dimension 187%178*78mm

unction Contro

Power On Pull the power switch to the ON side
Power Off The power switch to the OFF side
Volume + Press the volume "+"

Volume - Press the volume "-"

Previous Track

Hold the button "-"

Next Track

Hold the button "+"

Play/Pause

Press MFB button

Answer/Hang up

Press the MFB button

Reject to Answer the Call

Hold the MFB button for 2 seconds

Active Voice Assistant

When the headset is working, press
the MFB key three times

Ear shell RGB light
off mode

Double click the MFB button




How to use

Connecting to Bluetooth

1. When the headset is powered, please turn the power switch to the "ON" direction
and a "power on" prompt will sound. Then the blue light of the power indicator will
be on for 2 seconds before tumning to red and blue lights alternately flashing , The
headset enters the Bluetooth search pairing state at this time.

2.In order to pair, search for the headset name *B90" in your Bluetooth device list.
Upon successful pairing you should hear the “connected” prompt.

3.The headset will remember previously paired devices. When a new connection is
made, you only need to turn on the Bluetooth of the device you do not want to
connect to. Similarly, the headset will automatically connect to the most recently
connected device. Please note that if there is no return connection, you should find
the headset in the Bluetooth list and select “B90" to connect again.

4. If the headset is stuck during use or other functions cannot be used normally, pull
the power switch to the OFF side, and charge the headset correctly. After 2
seconds, restart the headset to restore the headset function

Enter the Bluetooth search pairing mode, the
red and blue lights flash alternately.

- When the pairing is successful, the light is off,
and the blue light in the working mode flashes
once every 3 seconds)

Mic Hole



Using the cable to connect

The headset can be connected to your preferred device by directly
plugging in via the cable. If the headset is in Bluetooth state, the
headset will automatically power off and enter line-in mode.

Charging the headset

The earphones are partially charged at the factory, please make
sure they are fully charged before using them for the first time.
1. The earphone has a built-in battery, so it should be charged at
least once every 2 months if it is not used for a long time.

2. The package is equipped with a micro usb head charging
cable, which can be charged by plugging in the power supply
(adapted charger 5V1A).

3. The red light is always on to indicate the start of charging.
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Headphone Indicator

The red light is always on to indicate the start
of charging.

The light will go off when the battery is fully
charged,
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Deutsch

1. Ausgezeichnete hohe/mittlere/basse Tonqualitat.

2. Die weichen Materialien der Ohrpolster sind perfekt fir das lange
Tragen des Headsets sowie zur Verbesserung der Schall- und
Wasserisolierung

3. Die Ohrhérer sind aus leichten Materialien gefertigt und dank des
verstellbaren Kopfbiigels wirklich auf ein komfortables Spielerlebnis
ausgerichtet.

4. Das hochempfindliche Mikrofon bietet genauere, klarere und
glattere Klange






1.Drehe das Headset und finde eine geeignete Position

2.Fahre die Arme des Headsets aus und finde die richtige Héhe
3.Vergewissere dich, dass die Ohrpolster die Ohren dicht
umschlieRen.

4.Vergewissere dich, dass die Kopfstiitze eng an der Oberseite des

Kopfes anliegt.

Wir empfehlen, die Kopfhérermuscheln nicht so weit wie moglich
auseinander zu ziehen, sondern sie sanft zu bewegen, damit sie auf
den Kopf passen und die Hohe einstellen kann. e



Produkt-Spezifikationen

Bluetooth 5.0
Arbeitsabstand >10m
Drahtlose Autonomie >5H
Aufladezeit 2H
ProduktmaBe 187%178*78mm

Funktion Steuerung

Einschalten

Netzschalter auf die ON-Seite ziehen

Schalten

Sie den Netzschalter auf die
OFF-Seite aus

Lautstarke +

Driicken Sie die Lautstérke "+"

Lautstérke-

Driicken Sie die Lautstérke "-"

Zuriick Halten

Sie die Taste "-" gedriickt

Weiter Halten

Sie die Taste "+" gedriickt

Wiedergabe/Pause

MFB-Taste driicken

Annehmen/Auflegen

Driicken Sie die MFB-Taste

Den Anruf ablehnen

die MFB-Taste 2 Sekunden lang
gedriickt halten

Sprachassistent
aktivieren

Wenn das Headset funktioniert,
driicken Sie dreimal die MFB-Taste

Ohrmuschel RGB-
Licht-Aus-Modus

Doppelklicken Sie auf die MFB-Taste




Bedienung
Verbinden mit Bluetooth
1. Wenn das Headset mit Strom versorgt wird, drehen Sie bitte den Netzschalter in
die Richtung "ON" und eine Aufforderung zum Einschalten ertont. Dann leuchtet
das blaue Licht der Betriebsanzeige
2. Sekunden lang, bevor es zu rotem und blauem Licht wechselt blinkt
abwechselnd , Das Headset wechselt zu diesem Zeitpunkt in den Kopplungsstatus
der Bluetooth-Suche.
3.Das Headset merkt sich zuvor gepaarte Gerate. Wenn eine neue Verbindung
hergestellt wird, muss nur das Bluetooth des Gerats eingeschaltet werden, mit dem
man keine Verbindung herstellen méchte. Ebenso verbindet sich das Headset

mit dem zuletzt Gerét. Bitte beachte, dass man, wenn

keine Riickverbindung besteht, das Headset in der Bluetooth-Liste suchen und
"B90" auswahlt, um sich erneut zu verbinden.

4. Wenn das Headset wahrend des Gebrauchs hangen bleibt oder andere
Funktionen nicht normal verwendet werden kdnnen, ziehen Sie den Netzschalter
auf die AUS-Seite und laden Sie das Headset ordnungsgemaf auf. Starten Sie das

Rufen Sie den Bluetooth-Suchkopplungsmodus
auf, das rote und blaue Licht blinken
abwechselnd.

- Die Kopplung ist erfolgreich, das Licht ist aus
und das blaue Licht im Arbeitszustand blinkt
einmal in 3 Sekunden.

Mikrofonloch



AnschlieBen Uber das Kabel
Das Headset kann durch direktes Einstecken des Kabels mit einem
bevorzugten Gerét verbunden werden. Wenn sich das Headset im
Bluetooth-Zustand befindet, schaltet es sich automatisch aus und
wechselt in den Leitungsmodus.

Aufladen des Headsets

Die Ohrhorer werden im Werk teilweise aufgeladen, bitte stellen
Sie sicher, dass sie vollstandig aufgeladen sind, bevor Sie sie
zum ersten Mal verwenden.

1. Der Ohrhorer hat einen eingebauten Akku, daher sollte er bei
langerer Nichtbenutzung mindestens alle 2 Monate aufgeladen

werden.
2. Das Paket ist mit einem Micro-USB-Kopf-Ladekabel
ausgestattet, das durch Einstecken des Netzteils (angepasstes
Ladegerat 5V1A) aufgeladen werden kann.

3. Das rote Licht leuchtet immer, um den BePinn des
Ladevozﬂqangs anzuzeigen, und das Licht erlischt, wenn es
vollstandig aufgeladen ist.

Kopfhéreranzeige
Das rote Licht leuchtet immer, um den
Beginn des Ladevorgangs anzuzeigen.
Das Licht erlischt, wenn der Akku
volistandig geladen ist.




1. Excelente calidad de tono alto / medio / bajo.

2. Los materiales suaves de las almohadillas para los oidos son
perfectos para usar los auriculares durante mucho tiempo, ademas
de mejorar el aislamiento del sonido y el agua.

3. Los auriculares estan disefiados con materiales ligeros y gracias a
la diadema ajustable estan realmente enfocados en una experiencia
de juego comoda.

4. El micréfono de alta sensibilidad proporciona sonidos mas
precisos, claros y suaves
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1.Girar los auriculares para encontrar una posicion adecuada.
2.Extender los brazos de los auriculares para encontrar la altura
correcta

3.Asegurarse de que las orejeras proporcionen un sello hermético
alrededor de las orejas

4.Asegurarse de que el reposacabezas encaje bien con la parte
superior de la cabeza.

Recomendamos no separar las copas de los auriculares tanto como
sea posible, tirar de ellas suavemente para que quepan en su
cabeza y luego ajustar la altura.



Especificaciones del producto

producto

Bluetooth 5.0

?lstancla qe >10m
uncionamiento

Auk?nom_la >5H
inaldmbrica

Tiempo de carga 2H
Dimensiones del 187%178%78mm

Control de funciones

tire del interruptor de encendido hacia

Encienda el lado de ENCENDIDO

Apagado ;g(rj%daepgag!a\ée de encendido hacia el
Volumen + Pulsar brevemente el volumen "+"
Volumen - presione brevemente el volumen "-"

Ultima cancién

Mantenga pulsado el boton "-"

Siguiente cancion

Mantenga pulsado el boton "+"

Reproducir / pausar

Presione brevemente el boton MFB

Responder / colgar

una llamada Pulse brevemente el
botén MFB

Rechazar para
responder la llamada

mantenga presionado el botén MFB
durante 2 segundos

Active el asistente
de voz

Cuando el auricular esté funcionando,
presione la tecla MFB tres veces

Apague la luz RGB
del auricular

la carcasa del oido Haga doble clic en
el botén MFB




Modo de empleo
Conexién Bluetooth
1. Cuando el auricular esté encendido, gire el interruptor de encendido a la
direccion "ON" y sonara un mensaje de "encendido”. Luego, la luz azul del
indicador de encendido se encendera durante 2 segundos antes de cambiar a las
luces roja y azul parpadeando alternativamente, el auricular entra en el estado de
emparejamiento de busqueda de Bluetooth en este momento.
2.Para emparejar, buscar el nombre de los auriculares “B90" en su lista de
dispositivos Bluetooth. Una vez emparejado correctamente, deberia escuchar el
mensaje "conectado”
3.Los an los i Cuando
se realiza una nueva conexion, solo hay que activar el Bluetooth del dispositivo al
que no desea conectarse. De igual modo, los auriculares se conectaran

At al i mas Tenga en cuenta
que si no hay una conexién de retorno, debe buscar los auriculares en la lista de
Bluetooth y seleccionar "B90" para conectarse otra vez.
4. Si el auricular se atasca durante el uso o si no se pueden utilizar otras funciones
normalmente, coloque el interruptor de encendido en el lado de APAGADO y
cargue el auricular correctamente. Después de 2 segundos, reinicie el auricular
para restaurar la funcién del auricular.dispositivos conectables.

Ingrese al modo de emparejamiento de
busqueda de Bluetooth, las luces roja y
azul parpadean alternativamente.
Cuando el emparejamiento es exitoso, la
luz esta apagada y la luz azul en el modo
de trabajo parpadea una vez cada 3
segundos

Aguiero de micréfono



Using the cable to connect

The headset can be connected to your preferred device by directly
plugging in via the cable. If the headset is in Bluetooth state, the
headset will automatically power off and enter line-in mode.
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Cargar los auriculares

Los auriculares vienen parcialmente cargados de fabrica,
asegurese de que estén completamente cargados antes de
usarlos por primera vez.

1. El auricular tiene una bateria incorporada, por lo que debe
cargarse al menos una vez cada 2 meses si no se usa durante
mucho tiempo.

2. El paquete esta equipado con un cable de carga micro USB,
que se puede cargar enchufando la fuente de alimentacion
(cargador adaptado 5V1A).

3. La luz roja esta siempre encendida para indicar el inicio de la
carga y la luz se apagara cuando esté completamente cargada.

N
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Indicador de auriculares

La luz roja esta siempre encendida

para indicar el inicio de la carga.

Apague la luz después de que esté

‘ completamente cargada
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1. Eccellente qualita dei toni alti/medi/bassi.

2. | materiali morbidi dei cuscinetti auricolari sono perfetti per
indossare l'auricolare a lungo, oltre a migliorare I'isolamento acustico
e dall'acqua

3. Gli auricolari sono progettati con materiali leggeri e grazie
all'archetto regolabile sono davvero focalizzati su un'esperienza di
gioco confortevole.

4. |l microfono altamente sensibile fornisce suoni pit precisi, chiari e

uniformi
®



5. Volume cufiet+ 6. Pulsante MFB

7. Volume delle cuffie-

8. Pulsante chiave dell'interruttore di alimentazione



1.Ruota l'auricolare e trova una posizione adatta

2.Estendi i bracci dell'auricolare e trova la giusta altezza

3.Assicurati che i cuscinetti auricolari mantengano una tenuta
ermetica intorno alle orecchie

4 Assicurati che il poggiatesta combaci perfettamente con la parte
superiore della nuca.

Si consiglia di non allontanare il piti possibile le coppe delle cuffie,
ma di tirarle delicatamente in modo che si adattino alla testa, per poi
regolare l'altezza. @



Specifiche del prodotto

prodotto

Bluetooth 5.0

Distanza di lavoro >10m
Autonomia Wireless >5H

Tempo di ricarica 2H

Dimensioni del 187%178%78mm

Controllo delle funzioni

Accensione

tirare I'interruttore di alimentazione
sul lato ON

Spegnimento

l'interruttore di alimentazione sul
lato OFF

Volume + Premi il volume "+"
Volume- Premi il volume "-"
Precedente Tieni premuto il pulsante "-"
Avanti Tieni premuto il pulsante "+"

Riproduci/pausa

Premi il pulsante MFB

Rispondere/
riagganciare

Premere il pulsante MFB

Rifiuta di rispondere
alla chiamata,

Tieni premuto il pulsante MFB
per 2 secondi

Attiva I'assistente
vocale

quando l'auricolare ¢ in funzione,
premi tre volte il tasto MFBFB

Modalita di spegnimento
della luce RGB

del guscio dell'orecchio Fare doppio
clic sul pulsante MFB




Come si usa

‘Connessione Bluetooth

1. Quando l'auricolare & alit ruotare [ di nella
direzione "ON" e verra emesso un messaggio di "accensione”. Quindi la luce blu

dellindicatore di alimentazione si accendera per 2 secondi prima di passare alle luci
rossa e blu lampeggiante altemato , L'auricolare entra nello stato di associazione
della ricerca Bluetooth in questo momento.

2.Per eseguire I'associazione, cerca il nome dell'auricolare "B0" nellelenco dei
dispositivi Bluetooth. Dopo aver eseguito correttamente I'accoppiamento, dovresti
sentire il messaggio di "connessione avvenuta’.

3.1l set auricolare ricordera i dispositivi precedentemente accoppiati. Quando viene
stabilita una nuova connessione, & sufficiente attivare il Bluetooth del dispositivo a
cui non si desidera connettersi. Allo stesso modo, 'auricolare si connettera
automaticamente al dispositivo connesso pii di recente. Ricordiamo che in caso di

prima & trovare I'auricolare nell'elenco Bluetooth e
selezionare "B90" per connetterlo.

4. Se l'auricolare & bloccato durante I'uso o altre funzioni non possono essere
utilizzate tirare I' di ali sul lato OFF e caricare

correttamente I'auricolare.Dopo 2 secondi, riavviare I'auricolare per ripristinare la
funzione dellauricolare

Accedere alla modalita di abbinamento della
ricerca Bluetooth, le luci rossa e blu
lampeggiano alternativamente.
L'associazione ha esito positivo, la luce &
spenta e la luce blu nello stato di

N funzionamento lampeggia una volta ogni 3
secondi.

Foro microfono



Utilizzo del cavo per il collegamento
L'auricolare puo essere collegato al tuo dispositivo preferito
direttamente tramite il cavo. Se I'auricolare & in stato Bluetooth,
l'auricolare si spegnera automaticamente ed entrera in modalita
line-in.

Ricarica l'auricolare

Gli auricolari sono parzialmente carichi in fabbrica, assicurarsi
che siano completamente carichi prima di utilizzarli per la prima
volta.

1. L'auricolare ha una batteria integrata, quindi dovrebbe essere
caricato almeno una volta ogni 2 mesi se non utilizzato per lungo
tempo.

2. La confezione & dotata di un cavo di ricarica per testina micro
usb, che puo essere ricaricato collegando I'alimentatore
(cancabatterle adattato 5V1A).

3. La luce rossa & sempre accesa per indicare l'inizio della carica
e laluce si spegne quando & completamente carica.

Indicatore cuffie
La luce rossa & sempre accesa per
ATNI indicare l'nizio della ricarica

\ Spegni la luce dopo una carica

|‘ completa



1. MPEBOCKOAHOE KaMECTBO TOH BLICOKMX / CPEAHNX / HUIKIX YACTOT.
2. Msirkue MaTepans! amBywIOpOB AEANLHO MOAXOAAT AN ANUTENBHOTO HOWEHNS!

FapHUTYPbI, @ TaloKe YNYYLIAIOT 38YKO- Y BOAOM3OMSLMIO.

3. Haywhukn U3 nerkix n per
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